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ZMLUVA O FINANCOVANI C. 2/ZF/2017

medzi
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a

Slovenski elektriza¢na prenosova sistava, a.s.
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- Druh Kontokorentny tiver Konedny dett = 31.12.2017, alebo iny

- financovania: splatnosti: neskor3i deil
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financovania; Cerpanie do: i
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Zmluva o financovani &. 2/ZF/2017

TATO ZMLUVA O UVERE (dalej len Zmluva) jc uzavreta dita 1.0 MAR. 2017

MEDZI:

M

€3

Slovenska elcktrizatnd prenosova sustava, as., so sidlom Mlynské nivy 59/A, 824 84
Bratislava 26, ICO: 35 829 141, zapisan4 v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1,
oddiel Sa, vlozka &.: 2906/B (d'alej len DlZnik); a

Vieobecna tiverova banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovensk4
republika, ICO: 31 320 155, zapisan4d v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava 1,
oddiel Sa, vlozka &. 341/B (dalej len VeriteP)

TAKTO:

1.

(a)

(b

4.1

4.2

(a)

VYKLAD POJMOV

V tejto Zmluve maji pojmy s velkym zaiatoénym pismenom vyznam, aky uvadza Priloha 1.
Pre ucely vykladu ustanoveni tejto Zmluvy platia pravidld, ktoré stanovuje Priloha 1.

KONTOKORENTNY UVER

Za podmienok stanovenych touto Zmiuvou sa Veritel zavizuje poskytnat Dl¥nfkovi
Kontokorentny tiver do vyiky Celkového limitu financovania.

UCEL

DlZznik méZe pouZit' Kontokorentny ver len na financovanie jeho beZnych prevadzkovych
potrieb.

Dlznik je povinny zabezpedit, aby kazdy Kontokorentny tver bol pouZity v sulade s tymto
¢lankom 3. Veritel nie je povinny skiimat’ ako bol jednotlivy Kontokorentny iiver pouZity.

ODKLADACIE PODMIENKY

Dokumentirne odkladacie podmienky

Dl#nik nie je opravneny predlozit Veritelovi Ziadost’ a Veritel nie je povinny poskytnt
Ziadny Kontokorentny uver pred tym, ako Dlznik predlozil Veritelovi vietky dokumenty
a dokazy, ktoré uvadza Priloha 2, vo forme a s obsahom akceptovatePnymi pre Veritela.
DalSie odkladacie podmienky

Veritel’ je povinny goskytm'n’ Dlznikovi Kontokorentny tver iba v tom pripade, ak v def,
ktorym je datovana Ziadost ako aj v Deifi &erpania:

Q) vietky vyhldsenia podla Clanku nazvaného ,Zavizné vyhldsenia® si sprivne a
pravdivé; a

(ii) nepretrvava Pripad porulenia zmlavy.
CERPANIE

Dlznik je opravneny Ziadat o poskytnutie Kontokorentného tiveru jedine riadne vyplnenou
Ziadost'ou doru¢enou Veritelovi pred uplynutim Lehoty na Eerpanie.
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K poskytnutin Kontokorentného tiveru dochadza aj v pripadoch popisanych v &lanku 9.2.
Veritel’ nie je povinny poskytnat’ Kontokorentny tiver ak by v ddsledku jeho poskytnutia
@) doslo k vzniku Nepovoleného pre€erpania; a/alebo

(ii) Ciastka vietkych Kontokorentny tverov prekrodila vysku Celkového limitu
financovania.

Ak st splnené vietky podmienky na to vy¥adované touto Zmluvou, Veritel je povinny
poskymiit’ DIznikovi Kontokorentny wver v navrhovany Deii &erpania.

MENA
Dlznik je opravneny Ziadat’ o Cerpanie iba v mene EUR.
SPLATENIE

Splatenie Kontokorentného tiveru

Dlznik je povinny splatit’ Kontokorentny fver tak, Ze vyrovna debetny zostatok na kazdom
Dlznikovom uéte najneskdr v Konedny defi splatnosti.

Nepovolené precerpanie

Dlznik je povinny splatit’ Nepovolené precerpanie okamzZite potom, ako k nemu doslo tak, Ze
zabezpeéi, aby debetny zostatok na kazdom Diznikovom w0¢te neprevysil vysku prisluSného
Kontokorentného limitu.

PREDCASNE SPLATENIE A VYPOVEDANIE FINANCOVANIA

Automaticky zdnik Celkového zdviizku financovania

Celkovy zavazok financovania zanikne na konci beZného Pracovného dia Veritefa v
posledny deni Lehoty na Cerpanie.

Povinné pred¢asné splatenie - Protipravnost’

Veritel' je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit' DiZnikovi, ak sa dozvie, e plnenie
povinnosti Veritel'a podl'a Finanénych dokumentov je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s
pravnymi predpismi. Po tom, ako DlZnikovi bude dorudené takéto ozndmenie:

(3] Diznik je povinny splatit’ alebo predtasne splatit’ Veritel'ovi kazdy Kontokorentny
uver v deii stanoveny podl'a odseku (b) niZsie; a

(i) poskyinutie Celkového zaviizku financovania alebo jeho dotknutej &asti sa bude
povazovat za automaticky vypovedané ku dilu dorudenia ozndmenia, v désledku
¢oho bude Celkovy limit financovania alebo jeho dotknuta ast’ okamZite zruSeny.

V pripade podl'a odseku (a) vyssie je kazdy Kontokorentny Gver splatny:

i) v prvy Pracovny deii nasledujici po dni doruéenia ozndgmenia Diznikovi; alebo
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(ii) ak taky deri nastane neskor ako v defi uvedeny v pododseku (i) vysSie, posledny
Pracovny defi pred diiom, kedy sa plnenie povinnosti Veritefa podfa Finangnych
dokumentov dostane do rozporu s pravnymi predpismi.

Povinné predcasné splatenie - Zmena kontroly
DlZnik je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit’ Veritel'ovi, ak sa dozvie, Ze

@) akékol'vek osoba, ind ako osoba alebo skupina osdb kontrolujica DiZnika v ¢ase
uzavretia Zmluvy, ziskala kontrolu nad DlZnikom; alebo

(ii) skupina os6b, ind ako osoba alebo skupina os6b kontrolujica Dlinika v &ase
uzavretia Zmluvy, konanim v zhode ziskala kontrolu nad DlZznikom.

Po tom, ako Veritelovi bude dorugené oznamenie podFa odseku (a) vysiie, alebo sa Veritel
z inych zdrojov dozvie, Ze

@) akakolvek osoba, ind ako osoba alebo skupina osdb kontrolujuca DlZnika v &ase
uzavretia Zmluvy, ziskala kontrolu nad DlZnikom; alebo

(ii) skupina os6b, ina ako osoba alebo skupina oséb kontrolujica Dlinika v dase
uzavretia Zmluvy, konanim v zhode ziskala kontroiu nad DiZnikom,

Veritel' mdZe doruéenim cznamenia DIZnikovi:

@) vypovedat' Celkovy zavidzok financovania alebo jeho &ast’ v désledku &oho bude
Celkovy limit financovania alebo jeho ¢ast’ zruSeny ku diiu stanovenému Veritel'om v
oznameni;

(iii)  vyhlasif vietky nesplatené Uvery spolu s tirokom a vietkymi d’alsimi platbami
splatnymi podla Finan¢nych dokumentov za okamZite splatné.

Dlznik bude viazany ozndmenim Veritela podla odseku (b) vy$Sie dfiom jeho dorudenia a je
povinny splnit’ vietky podmienky a poZiadavky Veritel'a uréené v takomto ozndmeni.

V odsekoch (a) a (b) vyssie:
kontrola znamena stav, ked’ je jedna osoba Ovladanou osobou inej osoby alebo inych 0sdb;

konanie v zhode znamend konanie oznadené ako konanie v zhode v § 66b Obchodného
zakonnika.

Uréenie skorSieho Konetného diia splatnosti
(a) Zmluvné strany sa dohodli, Ze Veritel' je opravneny, kedykol'vek stanovit’ skor¥i

Konetny defi splatnosti ako je ureny vodseku (a) vPrilohe 1 tejto Zmiuvy
v definicii ,,Konetny deti splatnosti.

(b) Veritel je povinny oznamit’ DlZnikovi skor§i Koneény defi splatnosti stanoveny podla
odseku (a) vy3sie najmenej 30 dni vopred.

(c) Vo svojom oznameni podla odseku (b} vysie Veritel' uvedie datum skoriicho
-Konecného dfia splatnosti apripadne aj <&ast naderpaného a nesplatencho
Kontokorentného tveru, ktorého sa skor$i Koneé&ny deii splatnosti tyka.
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(d) Po oznameni nového Kone¢ného diia splatnosti podl'a tohto &lanku je Dnik povinny
viento defi splatit’ prislusny aktudlne naderpany Kontokorentny dver alebo &ast
uréent v ozndmeni podFa odseku (c¢) vyssie.

Predc¢asné vypovedanie Celkového zdviizku financovania

Veritel je opravneny, kedykol'vek vypovedat’ Celkovy zaviizok financovania alebo jeho &ast’
v dbsledku &oho bude Celkovy limit financovania alebo jeho prisludnd &ast’ zrusena ku ditu
stanovenému Veritel'om v oznameni.

Rézne

Ka?dé oznimenie o predCasnom splateni alebo vypovedani podla tejto Zmluvy je
neodvolate'né a musi Specifikovat’ dotknuty Kontokorentny tver a Kontokorentny tiverovy
zaviazok.

Kazdé povinné predasné splatenie istiny musi byt realizované spolu s tirokom predéasne
splatenej istiny.

Poskytnutie Kontokorentného iveru nemoZno vypovedat a Ziadnu &iastku Ziadneho
Kontokorentného tveru pred€asne splatit’ inak ako v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Ziadna zruSend Sast’ Celkového limitu financovania nemdze byt nasledne obnovena.

Pre odstrénenie pochybnosti, zrufenim Celkového limitu financovania alebo jeho &asti ani
vypovedanim Celkového zaviizku financovania alebo jeho asti nedochddza k vypovedi tejto
Zmluvy ani k odstipeniu od tejto Zmluvy.

UROK

Vypodet iiroku — Kontokorentny Gver

Urok z Kontokorentného Gveru bude stanovovany VeritePom na baze dennych ¢iastok
debetnych zostatkov na Dlinikovom twéte v sadzbe uréenej Veritefom ako percentuilna
sadzba p.a. dana siétom:

(i) EURIBORu pre Kontokorentny viver denominovany v EUR; a
(ii) Marze.
Platenie iroku - Kontokorentny tiver

S vynimkou pripadov, kde tito Zmluva vyslovne ustanovuje inak, Dlznik je povinny platit’
Veritelovi trok z Kontokorentného Giveru mesaéne pozadu, k poslednému diiu kalendarneho
mesiaca; v pripade ak takyto posledny defi kalendarneho mesiaca nie je Pracovnym diiom,
trok z Kontokorentného Gveru je splatny v posledny Pracovny defi prislu¥ného kalendérneho
mesiaca.

Veritel' zauCtuje Ciastku dlZného droku z prislusného Kontokoreniného tveru na tarchu
prisluiného DiZnikovho Gétu. Zatétovanim dlzného aroku na tarchu prislusného Dlznikovho
uctu podTa tohto odseku, ktoré spdsobi debetny zostatok na tomto Dlznikovom téte dochadza
k automatickému &erpaniu Kontokorentného veru zo strany Dlznika aZ do vy¥Kky prislugného
Kontokorentného limitu, Pokial’ viak debetny zostatok na tomto DlZnikovom tiéte prekro&i
vySku prislusné¢ho Kontokorentného limitu, bude rozdiel medzi debetnym zostatkom na tomto
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Dlznikovom w&te a prislusnym Kontokorentnym limitom povaZovany za Nepovolené
precerpanie.

Urok z ome¥kania

Ak Dlinik nezaplati véas iastku splatnu podl'a ktoréhokolvek Finanéného dokumenty, je
povinny zaplatit’ Veritelovi bezodkladne trok z omeskania z dlZzngj Ciastky odo diia jej
splatnosti aZ do jej zaplatenia,

Urok z omekania Je v pripade Nepovoleného preterpania dohodnuty v sadzbe v akej Veritel
uro¢i Nepovolené pre¢erpanie podfa Oznamenia o tirokovych sadzbéch komerénych Gverov
pre firmy platného v ase splatnosti troku z omeskania. Diznik je obozndmeny s tym, ¥e Grok
zomeskania pre pripad Nepovoleného prederpania, Je podla Ozndmenia o drokovych
sadzbach komer&nych Gverov pre firmy platného ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy vo vyske
18 % p.a.

Oznimenie o irokovej sadzbe

Na ziklade pisomnej Ziadosti Dlinika Veritel' oznami Dnikovi Girokovii sadzbu, ktor(i uréil
podla tejto Zmluvy.

POPLATKY, ODPLATY A VYDAVKY
Obstarivatel’sky poplatok

Za obstaranie financovania podl'a tejto Zmluvy nie Jje Dlnik povinny zaplatit Veritel'ovi
Ziaden poplatok.

Poplatky za dostupnost’ finanénych prostriedkov

Za dostupnost’ finan&nych prostriedkov Celkového zavizku financovania podrla tejto Zmluvy
nie je Dlznik povinny platit Veritelovi Ziaden poplatok za dostupnost finanénych
prostriedkov.

Cennik Veritel’a

Pokial tito Zmluva neustanovuje inak, DI¥nik Je povinny zaplatit’ Veritelovi véetky prislusné
poplatky a odplaty podl'a Cennika Veritel'a platného v &ase Gidtovania poplatku alebo odplaty.

Prislu$né poplatky a odplaty podlPa Cennika VeriteFa platné v Ease uzavretia tejto Zmluvy si
uvedené ako Priloha 4.

Kazda zmena v Cenniku Veritel'a bude zvercjnena jej vyvesenim v obchodnych priestoroch
Veritela a na internetovej stranke VeritePa. Dlnik vyslovne stuhlasf s tym, 7e ka¥d4 zmena
v Cenniku Veritel'a bude pre neho v celom rozsahu zévézna ditom nadobudnutia G&innosti
takejto zmeny.

PLATOBNE PODMIENKY
Miesto
S vynimkou pripadov, ak by niektory Finan&ny dokument ustanovoval povinnost’ vykonat’

platbu inak, kaZd4 platba kazdou Zmluvnou stranou podla kazdého Finandného dokumentu
mus{ byt’ uhradend v prospech prisludnej opravnenej Zmluvnej strany na (ilet, ktorého udaje
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boli prislusnej dotknutej Zmluvnej strane naposledy ozndmené opravnenou Zmluvnou stranou
(najneskor vSak pat’ Pracovnych dni pred diiom splatnosti prisluinej platby). Tym nie je
dotknutd povinnost’ Veritel'a vykonat’ platbu predstavujticu erpanie Uveru na udet uvedeny
v prishuinej Ziadosti.

Splatnost’ mimo Pracovay deri

Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené niedo iné, v pripade, ak je akdkolPvek &iastka podFa
Finan&nych dokumentov splatnd v defi, ktory nie¢ je Pracovnym diiom, bude takéto &iastka
splatnd v nasledujici Pracovny deii.

Valuta

Kazd4 platba kaZdou Zmluvnou stranou podla kazdého Finanéného dokumentu musi byt
uhradend na uUfet prisluinej opravnenej Zmluvnej strany valutou diia splatnosti prislusnej
platby.

Mena

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finan¢ny dokument ustanovoval povinnost vykonat
platbu inak, mena platieb podl'a Finan&énych dokumentov je stanovené nasledovne:

) platba istiny Kontokorentného tveru musi byt vykonanid v mene, v kiorej je
Kontokorentny tiver denominovany;

(ii) platba troku musi byt vykonand v mene, v ktorej je denominovana ¢iastka, z ktorej
sa urok platf;

{iii)  platba nahrady vydavku musi byt vykonani v mene, v ktorej bol vydavok
vynaloZeny;

(iv)  ka¥dé in4 platba pod¥a Finanéného dokumentu musi byt vykonana v EUR.
V3eobecné ustanovenie o splatnosti

Ak vo Finanénom dokumente nie je uvedené, kedy sa platba stiva splatnou, takito platba je
splatnd vZdy najneskdr do troch Pracovnych dni odo dila doruCenia vyzvy opravnenej
Zmluvnej strany povinnej Zmluvnej strane na jej zaplatenie.

Veritel' je opravneny, v deil splatnosti kazdej istiny, kaZdého troku a kazdého poplatku,
odplaty alebo vydavku podla ktoréhokolvek Finandného dokumentu tieto zatGétovat
prednostne na tarchu Dlznfkovho ¢tu, a pokial by naifiom nebol dostatok petiaznych
prostriedkov, na tarchu ktoréhokol'vek v&tu Dlznika vedeného u Veritela.

ZapotZitanie

Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to pravne predpisy pripudtajo, ze vyluduji
pravo Dlznika zapolitat' akikol'vek svoju pohfadavku vo&i Veritelovi oproti akejkolvek
pohTadavke Veritel'a podl’a Finanénych dokumentoy.

Veritel moze kedykoPvek zapo&itat pohladédvku, ktori mé vo&i Dlznikovi na ziklade
ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu proti akejkol'vek pohladavke (bez ohl'adu na to, &i je v
Case zapofitania splatna alebo nie), ktori ma DlZznik voéi Veritelovi. Ak st zapoCitavané
pohladévky denominované v réznych menach, Veritel’ je opravneny pre ugely zapo&itania
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prepocCitat’ iastku ktorejkol'vek pohFadivky do meny druhej pohladavky, pri¢om pouZije
Vymenny kurz platny v ¢ase prepoéitania.

ZAVAZNE VYHLASENIA
Vyhlisenia

Dlznik potvrdzuje VeritePovi, ze kazd¢ z vyhlaseni uvedenych v tomto &lanku 12 je pravdivé
v deii uzavretia tejto Zmluvy.

Pravay status

Dlznik je akciovou spolonostou riadne @ platne zaloZenou a platne existujicou podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky a mé riadne opravnenie vykonivat' podnikatel’sku
¢innost’, ktoru vykonava.

Opravnenie, platnost’ a zaviznost’

Dlznik je oprévneny uzavriet kazdy Finanény dokument, ktorého je zmluvnou stranou a plni¢
vSetky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal.

KaZdy Finan¢ny dokument, ktorého je Dlznik zmluvnou stranou je platny, pre neho zivizny
a voli memu vykonatelny. Uzavretie kazdého Finanéného dokumentu, ktorého je Diznik
zmluvnou stranou a plnenie jeho povinnosti podla takého Finanéného dokumentu nie si
v rozpore so Ziadnym pravnym predpisom, povinnostou alebo obmedzenim, ktorym je Dlznik
viazany.

Uitovna zavierka
Auditovana individudlna G¢tovna zévierka Dlznika naposledy dorugend Veritelovi (ktorou pre
odstranenie pochybnosti je, pokial’ ide o DlZnika a ku diiu uzavretia tejto Zmluvy, Pévodna
uétovna zavierka):

@ bola pripravena v siilade

(A)  so slovenskymi uctovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované
podas celého uctovného obdobia, za ktoré bola pripravend; alebo

(B) s Medzinarodnymi Gétovnymi Standardmi (IFRS).

(ii) poskytuje verny a pravdivy obraz o skuto¢nostiach, ktoré si predmetom a&tovnictva
Dlznika a o finan¢nej situécii Dlznika ku diiu, ku ktorému bola vyhotoven4,

s vynimkou pripadu, ak je v takejto uétovnej zavierke uvedené niedo iné.
Ziadna podstatni negativna zmena

Odo dfia ku ktorému bola vyhotovena Pévodnd G&tovna zdvierka nedoSlo ku Ziadnej
podstatnej negativnej zmene v Dl#nikove] finanéne;j situdcii.

Spory

Neprebicha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane sudneho, rozhodcovského a
spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skon&ili pre DlZnika nepriaznivo, mat’ Podstatny
nepriaznivy dopad.
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Zabezpedenie

Dlznik, ku diiu uzavretia tejto Zmluvy, nezriadil Zabezpecenie na svoj existujici ani buduci
majetok ani nevykonal Ziaden Ukon na zaklade ktorého by doflo k vzniku Zabezpe&enia na
existujici alebo budici majetok Dlznika, okrem:

(i) Zabezpetenia v prospech samotného Veritela;
(i1) Zabezpecenia, ktoré uvadza Priloha 3; a

(i)  Zabezpelenia vo forme zidrzného prava, ktoré vznikd zo zadkona pri beznych
¢innostiach vykondvanych Dlznikom.

Spravnost’ informacii

Kazd4 informécia predlozend DlZnikom Veritel'ovi v sivislosti s ktorymkolI'vek z Finanénych
dokumentov je sprdvna a pravdiva ku diiu, ktorym je datovani alebo (ak je to v informécii
alebo v sitvislosti s fiou vyslovne uvedené), ku diiu kedy bola predloZend. DI¥nik neopomenul
predlozit’ Veritelovi Ziadnu informaciu, ktorej predloZenie by spdsobilo, Ze in4 informécia,
ktora bola Veritelovi predloZend je nepravdivou alebo zavadzajicou v akomkolvek
podstatnom ohT’ade.

Dane

Dlznik je opravneny vykonat kaZdu platbu podla ka?dého z Finan&nych dokumentov,
ktorého je zmluvnou stranou bez Daiiovej zrazky.

Netérska zapisnica

Ku diiu uzavretia tejto Zmluvy, s vynimkou Veritela (ak v6bec), Dlznik neuznal Ziaden svoj
dlh formou vykonatelnej notarskej zépisnice voéi Ziadnej osobe.

Uznanie zaviizku

Svojim podpisom na tejto Zmluve DIZznik potvrdzuje a uznava (podla §323 Obchodného
zékonnika) v celom rozsahu svoj zavizok (i) splatit’ vietky VeriteFom poskytnuté petiazné
prostriedky podl'a tejto Zmluvy, spolu s prislusenstvom; (ii) uhradit’ poplatky a odplaty
splainé podlPa tejto Zmluvy; a (iii} splnit vSetky ostatné zavizky stanovené mu touto
Zmluvou. DlZnik potvrdzuje, Ze z4vizky stanovené mu touto Zmluvou su dostatodne uréité na
to, aby mohli byt predmetom uznania. DlZnik potvrdzuje, Ze Veritel je opravneny v dobrej
viere sa na toto uznanie zivizkov spoliehat’ pre Glely akéhokolvek ukonu Veritela podrla
Zakona o konkurze.

Ochrana Zivotného prostredia

DlZnik dodrZiava vo vSetkych podstatnych ohladoch vietky pravne predpisy a zaviizné
rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohfadu na ich formu anazov) vydané prislusnymi
orgdnmi tykajice sa ochrany zivotného prostredia, ktor¢ sa na neho vzt'ahuju.

Zikon o banksich

Dlznik nie je osobou s osobitnym vzt'ahom k VeriteFovi v zmysle § 35 Zakona o bankach.
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Dlznik vzmysle § 89 Ziakona o bankich uzatviara ka?dy zFinandnych dokumentov
a vykondva obchod dohodnuty v kazdom z Finanénych dokumentov vo vlastnom mene a na
vlastny ucet, priom pri vykonani akejkolvek platby na zdklade kaZdého z Finanénych
dokumentov pouZije vyhradne petiazné prostriedky, ktoré budi jeho vlastnictvom.

Dlznik bol informovany Veritelom o vyske roénej percentuélnej Grokovej sadzby kazdého
Uveru a o odplatach a poplatkoch, ktoré je povinny platit’ podFa tejto Zmluvy v silade s § 37
ods. 2 Zékona o bankéch.

Zopakovanie vyhldseni

Kazdé¢ z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku 12 sa bude povaZovat' za zopakované Dlznikom
v de kadej Ziadosti a v#dy v prvy defi ka?dého Urokového obdobia.

Ma sa za to, ze kazdym zopakovanim vyhlasenia podl'a odseku (a) vyssie Dlznik potvrdzuje
VeriteFovi, Ze vyhlasenie je pravdivé, pri¢om vyhlasenie sa vztahuje na okolnosti existujice
v ¢ase jeho zopakovania.

INFORMACNE POVINNOSTI

Uttovné zivierky a tétovné vykazy

DlZnik je povinny dorudit’ Veritelovi:

@) svoju auditovani individudlnu d¢tovni zavierku a pokial m& Dlinik povinnost
konsolidacie aj konsolidovanti iétovnil zdvierku za kazdé z jeho wétovnych obdobi;

(i) svoje priebezné Gictovné vykazy za kazdy §tvrtrok kaZdého z jeho (iétovnych obdobi.

Kazdy z dokumentov podl'a odseku (a} vy38ie musi byt’ dorudeny Veritefovi bez zbyto&ného
odkladu po jeho vyhotovent, aviak v kazdom pripade najneskér:

i) pokial’ ide o Dlinikovu auditovant individualnu a&tovni zavierku a konsolidovani
uctovnu zavierku, do 120 dnf;

(ii) pokial’ ide o DlZznikove priebezné a&tovné vykazy, do 30 dni,

odo dila skoncenia prislusného obdobia, za ktoré je vyhotovovany.

Forma uétovnej zdvierky a uftovnych vykazov

Dlznik je povinny zabezpecit, aby kazdy z dokumentov podla odseku (2) &lanku 13.1
poskytoval verny a pravdivy obraz o skutognostiach, ktoré sit predmetom jeho uétovnictva a o
finan¢nej situdcii (v pripade konsolidovaného dokumentu, konsolidovanej) Dlznika ku diiu,
ku ktorému bol vyhotoveny.

Dlznik je povinny Veritel'ovi oznamit’:

(i) kazdi zmenu v postupoch, podl’a ktorych sa vyhotovuje jeho auditovana individualna
Gétovna zévierka a/alebo konsolidovana iétovna zavierka;

(ii) d’aldie informéacie v takom rozsahu, aby umoznili Veritel'ovi vykonat' porovnanie
finan¢nej situdcie DlZnika pred zmenou a po zmene.

11



13.3

13.4

13.5

(2)

(®)

14.

14.1

14.2

(@)

®

Zmluva o financovani &. 2/ZF/2017

Rozne informécie
Dlznik je povinny doruéit’ Veritelovi:

() képie vietkych podstatnych dokumentov, ktoré dorucuje vietkym svojim veritelom
alebo skupine svojich veritelov v &ase, kedy st zasielané ich ostatnym prijemcom;

(ii) informacie o akomkolvek existujacom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane
stidneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skon&ili pre
Dlznika nepriaznivo, mat’ Podstatny nepriaznivy dopad, a to bez zbytodného odkladu
po tom, &o sa takéto informdacie dozvedel;

(iii) zoznam jeho Ovladanych oséb a zoznam jeho Ovl4dajicich oséb, a to bez
zbyto¢ného odkladu po tom, &o o to Veritel’ poZiadal,

(iv)  kaZdi daldiv informdciu tykajicu sa plnenia povinnosti podla ktoréhokol'vek
Finan¢ného dokumentu alebo finan¢nej situacie DlZnika, a to bez zbytodného odkladu
po tom, €o o to Veritel’ poZiadal.

Pristup k informacidm

Dlznik je povinny bez zbyto&ného odkladu umoznit’ Veritel'ovi na jeho poZiadanie pristup k

informacidm (vritane pristupu k dokumentom, do priestorov a k majetkuy DlZnika), aké bude

Veritel' poZadovat’ za ti¢elom preverenia plnenia povinnosti Diznika podla Finanénych

dokumentov a pravdivosti a spravnosti informécii predlozenych Veritelovi.

Oznamenie o Pripade porulenia zmluvy

DlZnfk je povinny ozndmit’ Veritel'ovi, Ze doslo k Pripadu porusenia zmluvy bez zbytotaého
odkladu po tom, &o sa o tom dozvie.

Dlznik je povinny dorudit Veritefovi na jeho poZiadanie vyhlasenie, ktoré musi byt
podpisané osobou alebo osobami opravnenymi konat’ za DlZnika navonok, v ktorom vyhlési
bud’, Ze Pripad poruSenia zmluvy nepretrviva alebo, ak pretrvava, podrobné informécie
o Pripade poruSenia zmluvy a opatreniach, ktoré Dlznik podnikol na jeho napravu.
FINANCNE UKAZOVATELE A OBMEDZENIA

Definicie

Posudzované obdobie znamena prislusny Stvrt'rok finanéného roka Dlinika.

EBITDA = Triby + Aktivicia — Spotrebovany material a sluZby — Persondlne naklady —
Dane 2 ostatné poplatky — Poistné (v ramci poloZky ,,Ostatné prevadzkové naklady™).

Vyklad

S vimimkou pripadu, ak by v tejto Zmluve bolo uvedené inak, kazdy a&tovny pojem pouZity v
tomto ¢lanku 14 sa bude vykladat’ v silade s vyznamom, ktory mu davaji G¢tovné Standardy
pouZivané pre uéely vyhotovenia G¢tovnej zavierky alebo iEtovnych vykazov Dlznika, ktoré
st predkladané Veritelovi podla tejto Zmluvy.

Udaj v mene inej ako EUR sa do tejto meny prepotita podPa:

(i) Vymenného kurzu v prisludny deii, kedy sa vykonava vypocet; alebo
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(ii) ak sa vypotet robi k poslednému diu Posudzovaného obdobia, vymenny kurz, ktory
bol pouZity DIZznikom pre ucely vyhotovenia jeho G¢tovnej zavierky alebo Gétovnych
vykazov vyhotovenych k poslednému diiu toho istého Posudzovaného obdobia.

Pri Ziadnom vypotte podla tohto ¢ldnku 14 nesmie byt Ziadna polozka pripoditani alebo
odpoditana viac ako jeden krét.

Veritel je opravneny, avSak nie povinny, pre i¢ely vypottu akejkolvek veli¢iny podla tohto
Clanku 14 posudzovat' akukol'vek transakciu alebo Gétovna operaciu podla jej skutogného
obsahu a nie podl'a toho, ako bola charakterizovand v prisluinych G&tovnych dokumentoch.

Anualizovany ¢isty dlh k EBITDA

Dlznik je povinny zabezpelit, aby jeho Anualizovany &isty dlh k EBITDA vypog&itany ako
{(Dlhodobé bankové very a finanény leasing + Kratkodobé bankové tivery a finanény leasing
+ Vydané dlhopisy + Vydané zmenky na thradu + Akékolvek poZi¢ané alebo inak dofasne
prijaté Grotené pefiaZné prostriedky — Pefiazné prostriedky a pefiazné ekvivalenty) / (EBITDA
/ potet mesiacov od zadiatku roka * 12) k poslednému difu kazdého Posudzovaného obdobia
bol najviac 2,5.

Urokové krytie

Dlznik je povinny zabezpeiif, aby Urokové krytie, vypotitané ako (EBITDA — Odpisy

hmotného anehmotného majetku) / Néakladové Groky k poslednému diiu kazdého
Posudzovaného obdobia nebolo mensie nez 3,5.

Podiel vlastného imania

Dlinik je povinny zabezpedit, aby jeho podiel viastného imania vypolitany ako Vlastné
imanie / Majetok spolu) * 100, k poslednému driu kazdého Posudzovaného obdobia nebol
nizsi ako 35%.

VSEOBECNE POVINNOSTI

VSeobecné ustanovenia

Dlznik je povinny dodrZat’ povinnosti uvedené v tomto &lanku 15.

Povolenia

Dlznik musi ziskat' ka?dé povolenie, ktoré méze byt potrebné na splnenie jeho povinnosti
podla kazdého Finanéného dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo na platnost’ a

utinnost’ takéhoto Finanéného dokumentu, ako aj zabezpetit', aby takéto povolenie bolo stale
ucinné a aby jeho podmienky (ak boli uréené) boli stale splnené.

Zakaz poskytniit’ Zabezpecenie
S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niz3ie DlZnik nesmie zriadit’ Zabezpeenie na svoj
existujuci alebo budici majetok ani dovolif, aby doSlo k vzniku Zabezpefenia k jeho

existujucemu alebo budiicemu majetku.

Odsek (a) vysSie sa nevztahuje na nasledujice pripady:
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(i) Zabezpelenie uvedene v zozname uvedenom ako Priloha 3 v tom rozsahu, v ktorom
neskér neddjde k zvySeniu Ciastky pohfadavky, ktorti takéto Zabezpelenie
zabezpetuje oproti ¢iastke uvedenej v zozname uvedenom ako Priloha 3;

(ii) Zabezpetenie vo forme zidriného prava, ktoré vznikd zo zakona pri beznych
¢innostiach vykonavanych Diznikom;

(i)  ZabezpeCenie, ktoré zabezpefuje pohladévku alebo pohFadavky, ktorych celkové
suhrnn4 ¢iastka istiny nepresiahne 10 000 000,-EUR;

(iv)  Zabezpedenie zriadené s predchadzajicim suhlasom Veritela.
Zakaz nakladania s majetkom

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizsie, Dlznik nesmie nakladat’ so Ziadnym svojim
majetkom.

Odsek (a) vySSie sa nevztahuje na nasledujtice pripady:

(1) nakladanie s majetkom pri vykone beinej podnikatelskej &innosti osoby, ktord s
majetkom naklad4 a za beznych trhovych podmienok;

(ii) nakladanie s majetkom, ktorého vysledkom je zadové¥enic podobného majetku
vySSej hodnoty;

(i)  nakladanie s majetkom, kde celkova sihmn4 GStovné hodnota majetku, s ktorym bolo
nakladané nepresiahne 40 000 000,-EUR po&as jedného kalendarneho roka;

(iv)  nakladanie s majetkom s predchadzajicim sithlasom Veritela.

Finanény dih

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZsie, DIznik nesmie uzavrief transakciu, ktora mo¥e
spdsobit’ alebo umoZnit’ vznik Finanéného dlhu Dlznika alebo k vzniku Finanéného dlhu vo&i
Dlznikovi.

Odsek (a) vySie sa nevzt'ahuje na nasledujiice pripady:

(i) transakcie, z ktorych modZe vzniknitf Finanény dlh na ziklade Finanénych
dokumentov;

(ii) transakciu alebo transakcie, z ktorych vzniknuty Finan&ny dlh (potitané podFa jeho
suhrnne;j istiny) neméZe prekrogit’ v ziaden moment &iastku 20 000 000,-EUR;

(iii) transakciu alebo transakcie, z ktorych mé¥e vzniknat Finanény dlh, ktory vznikne s
predchadzajicim sihlasom Veritel’a.

Postavenie zdviizkov
Diznik musi zabezpetit, aby jeho platobné zivizky vyplyvajiice z Finanénych dokumentov
mali postavenic aspofi rovnaké (pari passu) ako postavenie jeho akychkolvek inych

sicasnych a budicich nezabezpetenych platobnych zaviizkov, s vynimkou zéviizkov, ktoré si
uspokojované prednostne na zaklade zikona.
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Zmena hlavného predmetu podnikatePskej tinnosti

Dlznik musi zabezpegit', aby v Hlavnom predmete podnikatel'skej ¢innosti Dlznika nedoglo k
Ziadnej podstatnej zmene.

Zlicenie, splynutie, rozdelenie

Diznik nie je opravneny uskutodnit' zliSenie ani splynutie so Ziadnou inou osobou, ani
rozdelenie na viacero 0s6b s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchéadzajtici sahlas.

Majetkové uasti

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizgie, DIZznik nesmie Ziadnym spdsobom nadobudnat’
Ziadnu majetkovii Giéast’ v inej pravnickej osobe.

Odsek (a) vyS3ie sa nevztahuje na nadobudnutie majetkovej tidasti v inej pravnickej osobe s
predchadzajicim suhlasom Veritel'a.

Poistenie

Dlnik je povinny poistit’ svoj majetok a zodpovednost za svoju Cinnost' v rozsahu a
spGsobom, ktorym by s néle¥itou starostlivostou be¥ne postupoval iny subjekt vykonavajici
Cinnosti a vlastniaci majetok porovnatelné s ¢innostami a majetkom DIinika.

Notédrska zdipisnica

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizSie DI¥nik neuzna ¥iaden svoj dlh vodi Ziadnej
osobe formou vykonatel'nej notarskej zépisnice.

Odsek (a) vy$ie sa nevzt'ahuje na nasiedujice pripady:
(i) uznanie dlhu formou vykonatel'nej notarskej zipisnice v prospech Veritel'a;

(ii) uznanie dlhu formou vykonatel'nej notarskej zipisnice s predchadzajacim sthlasom
Veritel’a,

PRIPAD PORUSENIA ZMLUVY
Pripady porusenia zmluvy

KaZda zo skutotnosti uvedenych v tomto &lénku 16 je Pripadom porusenia zmluvy bez
ohl'adu na to, &i jej nastanie mohli DIznik alebo in osoba ovplyvnit'.

Nezaplatenie

Dlznik nezaplati &iastku dlznii podla Finanéného dokumentu v deii Jjej splatnosti spdsobom
vyzadovanym Finanénymi dokumentmi s vynimkou pripadu, ak st zdroveii splnené
nasledujiice podmienky:

) omeSkanie DlZnika je spdsobené vyludne technickou alebo administrativnou chybou;
a

(ii) Dlznik dlZnd iastku zaplatil najneskér do troch Pracovnych dni odo diia jej
splatnosti.
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16.3  PoruSenie inej povinnosti
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Dlznik nedodrZi povinnost’ vyplyvajiicu mu z &lanku 13.5, &lanku 14 alebo z Xlanku 15 tejto
Zmluvy; alebo

Dlznik nedodrzi povinnost' vyplyvajiicu mu z iného ustanovenia nicktorého Finan&éného
dokumentu alebo z inej akejkoFvek zmluvy uzatvorenej s Veritelom s vynimkou uvedenou v
odseku (¢) nizsie;

Udalost’ uvedena v odseku (b) vy3sie nie je Pripadom porusenia zmluvy, ak:

(i) Jje mozné nedodr¥anie povinnosti napravit, a ziroveti

(ii) ddjde k naprave takéhoto nedodrzania povinnosti v lehote desat’ Pracovnych dni od
skorsieho z nasledujucich dnf:

(A) diia kedy Dlznik dostal upozornenie o Pripade poruSenia zmluvy od Veritel'a;
a

(B) dia, kedy sa Dlznik dozvedel o takomto nedodrzani povinnosti.
Nepravdivost’ vyhlisenia
Ktor¢kolvek z vyhldseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povazovalo za zopakované
Dlznikom v ktoromkolvek z Finan¢nych dokumentov bolo nepravdivé v det, kedy bolo
urobené alebo v def, kedy sa povazovalo za zopakované s vynimkou uvedenou v odseku (b)
nizsie.
Udalost’ uvedena v odseku (a) vy$ie nie je Pripadom porusenia zmluvy, ak:

@) okolnosti, ktoré spdsobili nepravdivost’ urobeného alebo zopakovaného vyhlésenia je
moZné odstranit’; a zarovedt

(ii) takéto okolnosti si odstrinené v Iehote desat’ Pracovnych dni od skorSieho z
nasledujucich dni:

(A)  diia kedy Diznik dostal upozornenie o Pripade porusenia zmluvy od Veritel’a;
alebo

B) diia, kedy sa DlZnik dozvedel o vzniku takychto okolnosti.

PoruSenic povinnosti vo&i inym veritel'om

Ktorakol'vek z nasledujiicich skutoénosti nastane vo vzt'ahu k Dlznikovi:

@) akdkol'vek Ciastka jeho Finanéného dlhu nie je zaplatena v defi jej splatnosti;

(ii) akékolvek ¢iastka jeho Finanéného dlhu sa stane pred&asne splatnou alebo splatnou
na prvé poZiadanie veritela alebo hrozi, Ze sa tak stane, v désledku poruenia
povinnosti DIznikom; a

(iii)  ddjde k vypovedaniu Gveru alebo inej podobnej transakcie, ktord mbze spdsobit’ alebo
umoZnit’ vznik Finanéného dlhu, v désledku porusenia povinnosti Dlznikom,
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$ vynimkou pripadu, ak celkova sihrnna €iastka Finanéného dlhu, o ktory ide v odsekoch (i)
az (iit) vy$Sie je niz¥ia nez 1 000 000,-EUR.

Insolventnost’/predlzenie
Ktorikol'vek z nasledujicich skutoénosti nastane vo vzfahu k Dlznikovi:

@) stane sa alebo moZe byt’ povaZovany za platobne neschopného alebo prediZeného pre
Giely akéhokol'vek prévneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

(ii) vyhlasi alebo uzni voli svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju
neschopnost’ splacat’ svoje dlné &iastky v &ase ich splatnosti;

(ii)  vyhlasi zastavenie platieb alebo uimysel zastavit’ platby veriteFom:
(iv)  zalne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek reStrukturalizacii svojho dlhu.
Zatatie konkurzného, reftrukturalizaéného alebo podobného konania alebo likvidacie

S vynimkou uvedenou v odseku (b) niX&ie, ktordkol'vek z nasledujiicich skuto&nosti nastane
vo vzt'abu k DlZnikovi:

(i) akdkol'vek osoba ind ako Dlznik pod4 mévrh na vyhldsenie konkurzu na majetok
Diznika, na povolenic reftrukturalizdcie Di¥nika alebo na zadatie iného podobného
konania v akejkol'vek krajine;

(i) Dlznik poda navrh na vyhlésenie konkurzu na svoj majetok, na redtrukturaliziciu na
svoj majetok alebo na zatatie iného podobného konania v akejkolvek krajine;

(iii)  djde k ustanoveniu dofasného sprévcu, niteného spriveu alebo akejkol'vek inej
osoby, ktord preberie vietky alebo &ast’ pravomoci $tatutérmeho organu Diznika;

(iv)  pristusny orgdn Dlznika prijal rozhodnutie o zruseni Diznika s likvidéciou.

Odsek (a) vysSie sa nevztahuje na pripad, ak:

() ide o podanie navrhu podla pododseku (i) odseku (a) vySsie; a

(ii) Dlinik ma k dispozicii k okamzitej Ghrade &iastku, pre ktord bol navrh podla
pododseku (i) odseku (a) vy3sie podany a takito dispoziciu doloX notarskym
depozitom alebo inym podobnym dohovorom prijatenym pre Veritel'a.

Niavrh na exekiiciu alebo vykon rozhodnutia

Voti Diznikovi bude podany ndvrh na exekticiu alebo na podobné konanie, ktorého tiéelom je

niteny vykon prévoplatného rozhodnutia ohladom &iastky, ktora je vyssia ako 1 000 000,-

EUR.

Zastavenie vykonu Sinnosti

Dlznik prestane vykonavat' alebo nastali okolnosti (vritane zAmeru Dlznika), ktoré médzu
smerovat’ k zastaveniu vykonévania jeho Hlavného predmetu podnikatel'skej ¢innosti.
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Platnost’ a i¢innost’ Finanénych dokumentov

Plnenie povinnosti Diznika podl'a ktoréhokoPvek Finan&ného dokumentu je v rozpore alebo
sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to DIZnik tvrdi.

Ktorykolvek z Finan¢nych dokumentov nie je platny alebo Diznik spochybni jeho platnost z
akychkol'vek dévodov alebo prejavi svoj tmysel odstlpit’ od ktoréhokol'vek Finanéného
dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo vypovedat takyto Finanény dokument.
Zmena vlastnickej $truktiry

Jednou alebo viacerymi navzdjom stivisiacimi alebo nestivisiacimi transakciami ddjde oproti
stavu existujlicemu ku diiu uzatvorenia Zmluvy k akejkolvek zmene vlastnictva podielu na
zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Di#nika, s vynimkou pripadu ak s tym Veritel
vopred pisomne suhlasil,

Podstatny nepriaznivy dopad

Nastane skutoénost’ alebo viac navzajom siivisiacich alebo aj nesitvisiacich skuto&nosti, ktoré
podla odévodneného nazoru Veritel'a budii mat’ pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad.

Dasiedky Pripadu poru%enia zmluvy

Ak nastal Pripad poruSenia zmluvy, pokial' trva, Veritef mé%e ozndmenim dorudenym
Dlznikovi:

(i) vypovedat’ Celkovy zévizok financovania alebo jeho East’; a/alebo

(ii) stanovit, Ze vietky iastky, ktoré st dlzné podla Finanénych dokumentov alebo ich

Cast’:
(A) su splatné okamZite namiesto povodne dohodnutej doby splatnosti; alebo

(B) sa splatné na prvé po¥iadanie Veritefa namiesto pdvodne dohodnutej doby
splatnosti.

DiZnik
(i) bude viazany oznémenim Veritel'a podl'a odseku (a) vySSie diiom jeho dorudenia; a

(i)  je povinny splnit' vietky podmienky a poZiadavky Veritel'a uréené v takomto
oznameni.

DANE
ZvySenie platby z dévodu dane

Dlznik je povinny vykonat kazdi platbu podl'a kazdého Finanéného dokumentu bez Dartovej
zrazky s vynimkou pripadu, ak je Dafiové zrazka pozadovand prdvnymi predpismi.

Ak sa Dlinik alebo Veritel dozvedia, ze Dlznik mé povinnost uloZent pravaym predpisom
vykonat' Dafiovit zra¥ku alebo Ze do¥lo k zmene sadzby podla ktorej sa Datiovd zrizka
vypotita, musia o tom bez zbytoéného odkladu informovat druhii Zmhuvna stranu,

Ak je Dlznikovi uloZena pravnym predpisom povinnost vykonat’ Daiiovii zrazku:
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) Dlinik musi vykonat' platbu Dafovej zrazky v lehote vyZadovanej prislu¥nym
pravnym predpisom; a

(ii) vykonat’ platbu Veritel'ovi tak, Ze tito bude zvysend o taky Ciastku, ktord zabezpeti,
aby Veritel dostal aj po vykonani Datiovej zrazky platbu v takej vyske, v akej by ju
bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal Dl#nikovi povinnosf
vykonat’ Datiov zrazku.

Diznik je povinny, a to najneskdr do 30 dni odo dita kedy sa platba Datiovej zra¥ky stala
splatnou, dorugit’ Veritelovi dékaz vo forme a s obsahom prijatelnymi pre Veritel'a o tom, ze
Datiovd zréZka bola riadne uskutodnens a e prisluSny dafiovy orgén dostal platbu Dartiovej

zrazky.

Pre odstranenie pochybnosti, odseky (a) az (d) vySSie sa vztahujii na akékolvek Daiiové
zrazky, ktoré je povinny vykonat DlZnik. VysSie uvedené pripady sa nevzfahuji na
akékol'vek dodatoéné daiiové povinnosti stanovené vogi Veritelovi (napr. na tzv. bankovi
daii).

DPH

KaZd4 &iastka splatnd Veritelovi podl'a Finanénych dokumentov (vratane poplatkov Veritel'a
a ndhrady jeho vydavkov) je v tejio Zmluve uveden4 bez dane z pridanej hodnoty, ktora méze
byt splatnéd v suvislosti s platbou takej Ciastky. Ak bude takato Daii splatnd, DIZnik je
povinny zaplatit’ Veritelovi okrem samotnej Ciastky splatnej podl'a Finanénych dokumentov
aj prislusna ¢iastku takejto Dane.

ZVYSENE NAKLADY

Zvysené niklady

DlZnik je povinny zaplatit Veritefovi na poZiadanie ¢iastku ZvySenych nakladov, okrem
pripadov:

(6] ak Veritel'ovi boli ZvySené naklady nahradené podra iného &lanku tejto Zmluvy;

(ii) ak VeriteTovi vznikli Zvy3ené néklady vylugne v dosledku poruSenia jeho povinnosti
vyplyvajlicej mu z pravneho predpisu.

Oznimenie

Veritel’ je povinny Dlznikovi oznamif bez zbytotného odkladu okolnosti, ktoré oddvodiuji
uplatnenie naroku Veritel'a podla tohto &lanku 18 a ak je mu znama, tak aj &iastku tohto
néroku.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Vypoity

Kazda Ciastka vroku alebo poplatku podra tejto Zmluvy, stanoveného percentualne na ronej
béaze (p.a.) sa potita podla poétu skutoéne uplynutych dni a roka v trvani 360 dnf s pouZitim

nasledovného vzorca:

_A*D*R
360%100
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kde:

P je prislusna Ciastka trokw/poplatku;

A je suma, z ktorej sa trok/poplatok pocita;
D je pocet skutodne uplynutych dni;

R je sadzba stanovend podla tejto Zmluvy.
Mimoriadne podmienky na trhu

Ak:

@) nebudi existovat’ hodnoverné a primerané prostriedky na urdenie EURIBORu pre
ucely Uveru; alebo

(i) Veritel' zisti najneskér v Defi stanovenia tirokovej sadzby, e jeho skutodné néklady
na obstaranie zdrojov na medzibankovom trhu presahuji EURIBOR pre prislugné
Urokové obdobie;

VeriteTl o takejto situacii bez zbyto&ného odkladu upovedomi Diznika.

Po doru¢eni ozndmenia podla odseku (a) vy&gie Diznikovi, trokové sadzba dotknutého Uveru
bude pre obdobie jedného mesiaca stanovena Veritel'om ako percentudlna sadzba p.a. dan4
suctom:

69 Marze, a

(ii) sadzby, ktorG Veritel ozndmi Dl#nikovi hned’ ako to bude prakticky mo¥né (aviak
najneskor vdeti, kedy ma byt urok splatny), ako percentudlna sadzba p.a.
predstavujlica skuto&né naklady refinancovania Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory
si Veritel' odévodnene zvolil.

Predvidané zmeny Zmluvy a vzdanie sa priv
Ak ddjde k zmene alebo z4niku EUR:

(1) nebude to dévod na vypovedanie ani odstupenie od Ziadneho Finanéného dokumentu
Ziadnou z jeho zmluvnych stran, & uZ z dévodu zmeny pomerov, nemoznosti plnenia
¢i akéhokolvek iného dévodu;

(ii) Veritel, v pripade potreby, pripravi dodatok k dotknutym Finanénym dokumentom
sposobom, ktory zohFadiiuje prislu$ni zmeny a v ¢o najvicej micre 2abezpeduje, aby
postavenie zmluvnych stran kazdého z Finanénych dokumentov bolo rovnaké alebo
(ak to nie je mo#né) &o najpodobnejiie ich postaveniy pred tym, ¢o doslo k zmene;

(ii)  DIznik zabezpedi, aby na vyzvu Veritela kazdd zmluvni strana Finan¢ného
dokumentu bez zbytoéného odkiadu uzavrela takyto dodatok s Veritelom.

Kazd4 Zmluvné strana vyslovne sthlasi s tym, Ze pododseky (ii) a (iii) odseku (a) vys¥ie maja
charakter zmluvy o zmlave budiicej s VeriteFom ako opravnenou osobou a e napriek ich
vieobecnosti vzhl'adom k okolnostiam za ktorych st dohodnuté a k okolnostiam, za ktorych
s$a maju pouZit, je ich obsah dostatogne urdity.
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Akékol'vek vzdanie sa prava VeriteFom Jje plamé len ak je urobené v pisomnej forme.
Omegkanie s uplatmenim alebo neuplatnenie ktoréhokolvek z prav Veritela vyplyvajticeho
mu z ktoréhokol'vek Finanného dokumentu sa nepovaZuje za vzdanie sa tohto prava ani

nespdsobuje z4nik tohto prava.

Zmena v osobe zmluvnej strany ktoréhokol'vek Finandného dokumentu ani nadobudnutie
ktoréhokol'vek prava alebo povinnosti z ktoréhokolvek Finangného dokumentu, ku ktorej
dojde v silade s jeho ustanoveniami, nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k takémuy
Finanénému dokumenty.

Zmeny v osobe Dlznika

Dlinfk nemdze postipit’ ani previest ¥iadne z prav, ktoré mu vyplyvaji z ktoréhokolvek
Finaneného dokumentu, ani previest’ ziadnu povinnost,, ktora mu vyplyva z ktoréhokoPvek
Finanéného dokumentu, na Ziadnu iné osobu. Pre dgely ustanovenia § 151d Obgianskeho
zékonnika st vSetky prava Dlznika vyplyvajice z Finan&nych dokumentov neprevoditel'né.

Zmena v osobe Veritel’a

DiZnik vyslovne sihlasi s tym, %e Verite moze kedykol'vek a bez jeho dalSicho sihlasu
postupit’ alebo previest’ ktorékolvek z Jjeho prav (vrédtane ktorejkol'vek z Jjeho pohladavok)
vyplyvajlice z ktoréhokol'vek z F inanénych dokumentov a kedykol'vek previest’ ktorikol'vek
povinnost, ktord mu vyplyva z ktoréhokolvek Finanéného dokumentu na osobu, ktord je
bankou, pobo&kou zahrani¢nej banky, zahrani¢nou bankou alebo finanénou indtituciou.

Pojmy uvedené v odseku (a) vyssie maji vyznam, aky je im dany Z&konom o bankach v
znen{ platnom ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy bez ohl'adu na jeho nésledné Zmeny.

Dlinik vyslovne sthlasi s tym, ¥e Veritel moze kedykolvek a bez jeho d'alsicho sithlasu
pouZit’ ktorékolvek z jeho prav (vritane ktorejkol'vek z jeho pohFadavok) vyplyvajice z
ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov ako zabezpelenie z4vizku Veritela a s kazdou
zmenou osoby oprdvnenej z kardého z Finan¢nych dokumentov, ku ktorej by doslo v
dbsledku uplatneniu prav z takéhoto zabezpedenia.

Zmena v osobe VeritePa alebo nadobudnutie ktor¢hokol'vek préva alebo povinnosti z
ktoréhokofvek Finanéného dokumentu bude vodi Dlinikovi 1i¢innd momentom dorudenia
oznamenia o tejto zmene Dl#nikovi Veritel'om.

Bankové tajomstvo a miéanlivost’

Veritel' je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpetujucich ochranu bankového
tajomstva a je opravneny vyuZit kazda vynimku poskytnutt tymito predpismi.

Bez obmedzenia odseku (a) vyssie Diznik ddva Veritefovi vyslovny sithlas s poskytnutim
informécii tvoriacich predmet bankového tajomstva, kioré sa ho tykajn (vritane képie
kazdého z Finan¥nych dokumentov);

(i) odbornym poradcom Veritela (vratane pravnych, uctovnych, datiovych a inych
poradcov), ktori st bud’ viazani vieobecnou profesionélnou povinnostou mi¢anlivosti
alebo ak sa vodi Veritelovi zaviazali povinnost'ou mi&anlivosti;

(ii) pre adely akéhokol'vek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je Veritel (idastnikom;
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(if)  ak sa takato osoba vo&i VeritePovi zaviazala povinnostou ml&anlivosti tak:

(A)  osobe, ktord sa na ziklade rokovania alebo inej komunikicie s VeriteFom
méZe stat’ opravnenou alebo povinnou z ktoréhokolvek Finanéného
dokumentu;

(B)  osobe, ktora pre Veritel'a spraciiva dita;
(C)  Veritelovej Ovladanej osobe a/alebo Ovladajicej osobe;

(D)  osobe, v ktorej m4 Veritelova Ovladajlica osoba postavenie Ovladajicej
osoby alebo podobné postavenie;

{iv)  pre Bgely zverejnenia Zmluvy Dlnikom v Centralnom registri zmliv v silade so
Zakonom o slobodnom pristupe k informacidm;

) inym  bankam, pobockdm  zahraniénych bank a Nérodnej banke Slovenska
prostrednictvom  spolo&ného registra bankovych  informécii, prevadzkovatel'ovi
takého registra a akejkolvek dalS¢j osobe, kioru taky prevadzkovatel poveril
spracovanim tidajov v takom registri.

Dlznik je povinny zachovat mianlivost’ o vietkych informaciach stvisiacich s uzavretim
Finanénych dokumentov {vratane obsahu kaZdého z Finangnych dokumentov) s vynimkou
nasledujucich pripadov:

@) ak je poskytnutie informécie vyZadované od Diznika pravoymi predpismi;

(i) ak je informéicia verejne dostupna z iného dévodu ako Jje poruenie povinnosti
mi&anlivosti DIznikom;

(i)  ak je inform4cia poskytnutd odbornym poradcom Dlnika (vrétane pravnych,
G€tovnych, datiovych a inych poradcov), ktori si bud viazani vieobecnou
profesiondlnon povinnostou mlCanlivosti, alebo sa vo¥i Dlfnikovi zaviazali
povinnost'ou mianlivosti;

(iv)  pre Geely akéhokoPvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je Dlznik udastnikom;

\%) ak je informacia poskytnut4 so sihlasom Veritela.

Dlznik diva Veritelovi na zéklade Jjeho poziadavky na zverejnenie obsahu tejto Zmluvy
vyslovny sihlas na zverejnenie Zmluvy v Obchodnom vestniku,

OddelitePnost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia kazdého Finanéného dokumentu si vymahatel'né nezavisle od seba a
neplatnost’ ktoréhokolvek z nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoven,
s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu ddlezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajiicej sa
takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, ze dané ustanovenie nemédze byt oddelené od
ostatnych prislu¥nych ustanoven.

V pripade, Ze nicktoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, priom jeho neplatnost’ bude

sposobend niektorou jeho astou, bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetni
¢ast’ vypustena. Ak viak takyto postup nie je mony, Zmluvné strany sa zavizujli zabezpedit’
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uskutonenie vietkych krokoy potrebnych za tym icelom, aby bolo dohodnuté ustanovenic s
podobnym u&inkom, ktorym sa neplatné ustanovenic v silade s prisluSnym pravnym
predpisom nahradi.

Vyhotovenia

Kazdy Finanény dokument Jje vyhotoveny a podpisany v Styroch rovnopisoch, po dva pre
kazdi zmluvni stranu,

K platnému podpisaniu kazdého Finanéného dokumentu ddjde aj v pripade, e podpisy jeho
zmluvnych strin nie si na tom istom dokumente, s vynimkou pripadov, ak kogentné
ustanovenia pravnych predpisov vyzaduja, aby tomu tak bolo.

Jazyk

Kazdy Finan&ny dokument Je podpisany v slovenskej jazykovej verzii. V pripade vyhotovenia
inej jazykovej verzie (bez ohladu na to & déjde k jej podpisu alebo nie), pre pripad rozporu
medzi znenim jednotlivych Jazykovych verzii bude mat’ prednost’ slovensk4 jazykova verzia,
Komunikicia medzi Zmluvnymi stranami

Akékol'vek oznamenie alebo in4 formalna korespondencia (vrdtane Ziadost! a Zoznamu
opravnenych osdb) stivisiace s ktorymkoPvek Finanénym dokumentom:

) musia byt realizované v pisomnej forme, za ktorti sa pre Ulely tejto Zmluvy povazuje
aj fax, a vyluéne v pripadoch vyslovne uvedenych v odseku (d) nizsie aj elektronicks
posta (email) (d’alej v tomto &ldnky 19.10 len email), aviak nie ing elektronicka
komunikécia;

(ii) musia byt podpisané opravnenou osobou; a

(i)  musia byt prislusnej zmluvnej strane Finan&ného dokumentu dorudené alebo zaslané
osobne, kuriérnou sluzbou, doporugenou postovou zasielkou 1. triedy, faxom alebo

emailom nasledovne:
(A)  Veritelovi: (B) Dlznikovi:
Adresa:  Mlynské nivy 1 Adresa: Mlynské Nivy 59/A
829 90 Bratislava 824 84 Bratislava 26
Fax: Fax:
Emailov4 Emailova
adresa: adresa:
do nik; do rik:

alebo na iné adresy alebo faxové Cisla, ktoré si Veritel a Dlznik navzijom oznémia podla
tohto odseku (a).

S vynimkou podla odseku (¢) niz8ie, akékolvek ozndmenje alebo inid formalna
koreSpondencia sa budq pre Gcely kaZdého Finanéného dokumentu povaZovat’ za dorudené:
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(i) v defi dorudenia zasielky, ak bola zésielka dorudens osobne alebo kuriérnou siuzboy;
alebo

(ii) 0 10:00 hod. druhy Pracovny deri nasledujtici po dni podania zésielky, ak bola zasielka
poslana doporutenou postovou zisielkou 1. triedy; alebo

(i) v defi faxového prenosu, ak bola zasielka odoslanad do 15:00 hod. v ktorykolvek
Pracovny defi, v ostatnych pripadoch v Pracovny dei nasledujiici po dni odoslania, ak
bola zésielka zaslana faxom; alebo

(tv) v deii odoslania emailovej spravy, ak bola zisielka odoslana do 15:00 hod. v
ktorykolPvek Pracovny deii a v ostatnych pripadoch v Pracovny dert nasledujiici po dni
odoslania emailovej sprivy, ak bola zisieika zasland emailom, aviak vizdy len za
podmienky, Ze adresét emailovej spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim
potvrdzujicej emailovej sprivy odosielatelovi emailovej spravy.

Kazda Ziadost a kazdy Zoznam opravnenych oséb sa povaZujii za dorudené diiom ich
skutodného doru¥enia Veritelovi, pokial’ viak takyto dei nie je Pracovnym diiom, alebo ak
bola Ziadost alebo Zoznam opravnenych osoh dorudeny faxom odoslanym po 15:00 hod.
v Pracovny dei, povazuji sa za dorudené v najblizsi Pracovny deii nasledujici po dni
skutoéného dorudenia.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Z¢ emailom mé¥e Diznik dorutit’ VeriteTovi vyluéne
dokumenty uvedené v &lanku 13.1(a)1i).

uctovnych zavierok zriadenom = prevadzkovanom v silade s prisluSnymi  pravnymi
predpismi, a to za predpokladu splnenia v3etkych podmienok stanovenych prislugnymi
prévnymi predpismi pre takéto zverejnenie a spristupnenie.

Uistenie
Kazda Zmluvna strana potvrdzuje druhej Zmluvnej strane, 7e:

() konzultovala alebo mala moZnost” konzultovaf (ktord z vlastného rozhodnutia
nevyuZila) obsah, vyznam a désledky kazdého ustanovenia kazdého z Finanénych
dokumentov so vietkymi poradcami, vratane externych Wtovnych a pravaych
poradcov, ktorych povazovala za vhodnych;

(i) uzavrela kazdy Finanény dokument s ploym pochopenim jeho podmienok a ze *iadna
Zmluvna strana v ramei rokovani o ktoromkoPvek Finanénom dokumente ani pri jeho
uzavreti neprevzala na seba Yiaden fiducidrny ani iny implicitny zavizok vo&i druhe;
Zmluvnej strane.

Rozhodné préivo

Tato Zmluva a vietky mimozmhuvné zivéizky medzi Zmluvnymi stranami sa riadia platnymi
vieobecne zéviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pouZitie akéhokoPvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie

24




(©)

G

19.13

19.14

19.15

(@)

(b)

(©)

Zmluva o financovanj & 2/ZF12017

RieSenie sporov

Ked’Ze Dlznfk odmieto] névrh Veritel'a na rieSenie sporov ztejto Zmluvy Vzmysle § 93b

Zakona o bank4ch, akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v

shvislosti s oy (vratane vSetkych otdzok tykajicich sa Jej existencie, platnosti ajebo
ukonéenia) bude rozhodnuty prisludnym sidom podfa Civilného Sporového poriadku (zékon
- 160/2015 Z.2., v znen{ neskorsich predpisov).

Deii uzavretia Zmluvy
Této Zmluva bola uzatvorend v de, ktory Je uvedeny na uvodnej strane tejto Zmluvy,

Platnost’ a ¢innost lfIverovej zmluvy

pristupe k informacidm v Zneni neskorsich predpisov v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky. Zmluyné Strany sa dohodli, ¥e Diznik zverejni Uverovi
zmluva a vietky Jej prilohy a salasti 5 dorudi Banke potvrdenie 0 zvergjneni v lehote 7
kalenddrych dni odo dia zverejnenia tejto Zmluvy v Centrilnom registri zmliy.

inny zabezpegit, aby této Zmluva (vrdtane akéhokolvek Jej dodatku) bola
1

Diznik je pov
bezodkladne PO jej uzavreti zverejnend v Centralnom registri zmltv v silade so Zakonom
0 slobodnom pristupe k informacizm
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PRILOHA 1
DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
1. Definicie

Celkovy limit financovania znamena &iastku 3 550 000,-EUR, znizeni o akékol'vek &iastky tohto
limitu, ktoré boli zru¥ené v silade s touto Zmluvou.

Celkovy zdviizok financovania znamené zévizok Veritel'a poskytniit’ Dl#nikovi Kontokorentny tiver
podla tejto Zmluvy aZz do vysky Celkového limitu financovania, zniZeny o akékol'vek &asti
vypovedané Veritel'ov v sulade s touto Zmluvou.

Cennik Veritel'a znamena Cennik VUB, as. pre podnikatel'ov a pravnické osoby.

Centrilny register zmliv znamend verejny zoznam Povinne zvergjiiovanych zmliv, ktory vedie
Urad viady Slovenskej republiky v elektronickej podobe.

Daii znamena kaZdi daii, preddavkovii alebo zabezpetovaciu povinnost na daii a poplatok, vratane
trokov z omeskania a pokiit za porudenie povinnosti s nimi sGvisiacimi.

Dariova zraZka znamend akikolvek zra¥ku Dane z platby vykonanej na zdklade Finan&ného
dokumentu.

Deii Zerpania znamena kaZdy defi, v ktory dochédza k poskytnutiu Kontokorentného iveru.

Deii stanovenia tirokovej sadzby znamend druhy Pracovny deii pred prvym Pracovaym diiom
kalenddmeho mesiaca.

Dlinikov ucet znamena beZny udet &. vedeny Veritel'om v EUR.

Doklad o zabezpefeni znameni kazdy dokument, ktory je potrebny na zriadenie Zabezpetenia
ziviizku Dlznika voci Veritelovi alebo ktory preukazuje jeho zriadenie.

EUR znamena jednotnii menu &lenskych $tatov Eurépskej Ginie, ktoré prijali euro ako svoju zdkonni
menu podl'a predpisov o Eurépskej menove;j tinii.

EURIBOR znamena pre prisluiny kalendérny mesiac sadzbu ur&enit Veritelom, ako sadzba:

(a) ktord sa objavi 0 11.00 hod. (stredoeurépskeho &asu) alebo priblizne v tomto ase v Deii
stanovenia trokovej sadzby na strane EURIBORO! sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak
déjde k zmene v oznadeni strany alebo k zéniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aka
Veritel' odévodnene urdi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac
zodpovedd povodnej strane a sluZbe) pre prislu$ni menu a pre obdobie jedného mesiaca,
pri¢om v pripade, Ze takto urdend sadzba EURIBOR bude zdporné &islo, pre ucely Zmluvy sa
pouzije sadzba EURIBOR vo vyske 0 (nula); alebo

{b) ak nie je moZné postupovat’ podla odseku (a) vyssie kvoli dévodom inym ako na strane
Veritela, tak sadzba, ktori Veritel' o 11.00 hod.(stredoeurdpskeho &asu) v Defi stanovenia
arokove] sadzby pontika najvyznamnej$im bankidm na eurépskom medzibankovom trhu ako
sadzbu ponikani na depozité pre prislu$ni menu a pre obdobie jedného mesiaca.

Finanény dokument znameni ktorykol'vek z nasledovnych dokumentov:
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tiito Zmluwvu;
Doklad o zabezpe&eni;

akykol'vek iny dokument ozna¢eny ako Finanény dokument Veritelom a DIZnikom.

Finanény dlh znamen4 ktorékol'vek z nasledovného:

(a)

(b

(c)

(@

©

®

(8

()

(@

)

akékol'vek pozi¢ané alebo inak dodasne prijaté peiiazné prostriedky;

dlhopis, vlastnt alebo cudziu zmenku alebo iny cenny papier s ktorym je spojené prévo
doméhat’ sa pefiazného plnenia okrem akcie alebo doasného listu (s vynimkou uvedenou v
pismene (c) niZsie);

akciu, doCasny list alebo iny cenny papier, kiorého majitel’ je opravneny domahat’ sa
odkipenia alebo iného odplatného prevodu vodi jeho emitentovi;

akykofvek finan¢ny leasing alebo obdobny pravny vzt'ah, na zéklade ktorého dochadza na
jeho konci k prevodu vlastnictva k predmetu najmu;

akékol'vek prevedené pravo alebo postiipenti pohladévku s vynimkou pripadov, kde je
vyla€eny akykol'vek spitny postih na prevodcu &i postupcu;

nadobiidaciu cenu majetku v tom rozsahu, v ktorom je splatnd po tom &o doglo k prevodu
vlastnictva k majetku alebo odovzdaniu majetku nadobidatel'ovi (napr. dodavatel'sky Gver);

aktikol'vek derivatnu transakciu uzavretii na ochranu pred pohybom akejkolvek ceny, kurzu,
sadzby, alebo incj veli&iny alebo na vyuZitie akéhokol'vek takéhoto pohybu;

akiikol'vek inli transakeiu (vratane transakcie, kde déjde k predaju majetku, ak mé majetok
byt odovzdany nadobudatel'ovi po prijati ceny a vrétane predaja s privom spitného ndjmu),
ktordi md komerény vysledok alebo wZel podobny dolasnému prijatin finanénych
prostriedkov;

akukol'vek povinnost’ osoby plnit’ akémukol'vek poskytovatel'ovi ziruky, rudenia, akreditivu,
avalu, sl'ubu odkodnenia alebo iného Zabezpedenia;

akakofvek zaruku, rucenie, sf'ub od¥kodnenia alebo iné Zabezpetenie poskytnuté inej osobe v
stvislosti s ¢imkolvek uvedenym pod (a) az (i) vyssie.

Hlavnym predmetom podnikatel’skej ¢innosti sa rozumie hlavny predmet podnikatel'skej &innosti
Diznika, tak ako je zapisany v obchodnom registri v &asti predmet &innosti ku dilu uzatvorenia tejto
Zmluvy.

Konedny dei splatnosti znameng

(@)

(b)

31.12.2017, alebo iny neskori defi, s ktorym Veritel' kedykol'vek pred Koneénym diiom
splatnosti stanovenym skor vyslovil sthlas na zaklade ¥iadosti Dlznika; alebo

iny skorsi defi urleny Veritefom v silade s ustanoveniami &lanku 8.4 Zmluvy (Urdenie
skorieho Koneéného diia splatnosti).

Kontokorentny limit znamen4 &iastku Celkového limitu financovania.
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Kontokorentny wver znamend Uver &erpany kontokorentnym spdsobom z Kontokorentného
tverového zavézku.

Kontokorentny \iverovy zdviizok znamen4 zavizok Veritela poskytnat’ DiZznikovi Kontokorentny
uver aZ do vysky Kontokorentného limitu.

Lehota na Eerpanie znamen4 lehotu, ktord zatina prvy Pracovny defl bezprostredne nasledujici po
dni zverejnenia Uverovej zmluvy v zmysle Ob¢ianskeho zikonnika a Z4kona o slobodnom pristupe
k informécidm v zneni neskorsich predpisov v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady
Slovenske;j republiky a kon&i v Koneny dett splatnosti.

MarZa znamené: 0,70 percent p-a.

Nepovolené preferpanie znamen4 v ktoromkolvek okamihu Ciastku, o ktord debetny zostatok na
prisluSnom Dlznikovom téte presahuje vysku prisluiného Kontokorentného limitu.

Obtiansky zdkonnik znamena zikon & 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zikonnik znamena zakon & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorgich
predpisov.

Ovlidajica osoba znamena osobu oznadent ako ovladajlca osoba v § 66a Obchodného zékonnika.
Ovlddan4 osoba znamena osobu oznadent ako ovladand osoba v § 66a Obchodného zékonnika.
Podstatny nepriaznivy dopad znamen4 podstatny nepriaznivy dopad:

(a) na podnikatel'skil alebo finan¢nu situaciu Dlznika:

) na schopnost’ Dlznika plnit’ svoje zéviizky podFa ktoréhokol'vek z Finan¢nych dokumentov;
alebo

(©) na platnost’ alebo vymoZiteInost' ktoréhokoPvek z Finanénych dokumentov.

Povinne zverejliovani zmluva znamena zmluvu oznadeni ako povinne zverejiiovana zmluva podrfa
§ 5a Zdkona o slobodnom pristupe k informéaciam.

Pévodna actovni zavierka znamena auditovani individuilnu uctovnu zavierku Diznika za uétovné
obdobie kon¢iace ditom 31.12.2015.

Pracovny deii znamen4:

{a) s vynimkou podl'a (b) niZSie, defi ktory nie je difom pracovn¢ho pokoja podla zékona
€. 241/1993 Z.z. o statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni
neskorSich predpisov a podPa zikona &.311/2001 Z.z. Zakonnik price v zneni neskor$ich
predpisov, a ktory je aj TARGET diiom;

b) pre ulely Diia stanovenia urokovej sadzby pre Uver denominovany v EUR de, ktory je
TARGET diiom.

Pripad poruSenia zmluvy znamen4 ktorikolvek zo skutonosti, ktoré st takto oznadené v &l4nku
tejto Zmluvy nazvanom ,,Pripad porusenia zmluvy* alebo skuto¢nost’, ktord sa méZe stat’ Pripadom
porusenia zmluvy (napr. v désledku uplynutia ur&itého &asu od nastania tejto skuto&nosti, v dosledku
upozornenia prisluinej osoby na tito skutoénost’ inou osobou alebo inak).
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TARGET znamend platobny systém "Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement
Express Transfer", ktory funguje na zaklade prepojenia narodnych systémov zitovania platieb
vredlnom &ase a platobného mechanizmu Eurdpskej centrélnej banky, uvedeny do prevadzky 4.
januéra 1999,

TARGET2 znamena platobny systém "Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement
Express Transfer", ktory funguje na zéklade Jednotnej zdieFanej platformy, uvedeny do prevadzky 19.
novembra 2007,

TARGET deii znameni:

(a) do dfia trvalého ukondenia prevadzky platobného systému TARGET, kazdy deii, v ktory st
platobné systémy TARGET a TARGET2 v prevadzke a vykonévajii vysporiadanie platicb
denominovanych v EUR; a '

{b) po dni trvalého ukondenia prevadzky platobného systému TARGET, kazdy dei, v ktory je
platobny systém TARGET2 v prevddzke a vykonéva vysporiadanie platieb denominovanych
v EUR.

Urad vlady Slovenskej republiky znamen4 Ustredny orgén Stétnej spravy pre kontrolu plnenia uloh
stvisiacich s vykonom 3tatnej sprivy a pre kontroiu vybavovania peticii a staznosti, ktory ziroven
plni dlohy spojené s odbornym, organizanym a technickym zabezpefovanim &innosti viady
Slovenskej republiky.

Urokové obdobie znamens kazdy def, kedy Ditnik Eerpa Kontokorentny dver.

Uver znamené kazda &iastku istiny pefiaznych prostriedkov, ktoré maji byt poskytnuté Veritefom
Diznikovi podfa tejto Zmluvy alebo (kde to kontext VyZaduje) dthovani &iastku predtym
poskytnutych petiaznych prostriedkov.

Vymenny kurz znamena:

(a) vymenny kurz predaja prisluinej meny, podl'a kurzového listka Veritel'a v prisluiny dei;
alebo

(b) individudlny kurz stanoveny Veritelom v prisluSny defi na zdklade dohody Veritela
s DlZnikom.

Zaberpetenie znamend zalozné pravo, zabezpe&ovaci prevod prva, zabezpeGovacie postipenie
pohladavky, zadrmé pravo, prevod alebo postipenie so spitnym prevodom alebo postiipenim (repo),
vecné bremeno, ako aj akitkol'vek inid zmluvu alebo dojednanie podl'a akéhokol'vek prava, ktoré ma
podobny G&el alebo Gi&inok.

Zskon o bankich znamena zdkon & 483/2001 Z.z. o bankéich a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov.

Zikon o konkurze znamena zikon & 7/2005 Z.z. o konkurze a reStrukturalizicii a o zmene a
doplnen{ niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o slobodnom pristupe k informsicidm znamena zékon &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informiciam a o zmene a doplneni niektorjch zédkonov (zikon o slobode informécii) v zneni
neskorsich predpisov.
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Zmluva o zabezpeteni znamen4 ka?dy zabezpetovaci dokument, ktory uvédza Priloha 2, vo forme
a s obsahom akceptovatel'nymi pre Veritel’a.

Zmluvn4d strana znamena Veritel'a a DI¥nika.

ZvySené naklady znamenaji Ciastku akychkolvek nislednych alebo zvySenych nakladov
vzniknutych Veritefovi v dosledku prijatia novych pravaych predpisov alebo zmeny existujtcich
pravnych predpisov alebo zmeny v interpretécii alebo aplik4cii existujiicich pravnych predpisov po
dni uzavretia tejto Zmluvy.

Ziadost’ znamens prevodny prikaz z Dlznikovho Gétu v akejkolvek forme, ktord sa pouZiva
u Veritela na uskutodfiovanie platobného styku, alebo Fiadost o vyber hotovosti z Dlznikovho Gétu
v akejkol'vek forme, ktord sa pouziva u Veritela (pre odstranenie pochybnosti vratane vyberu
Z bankomatu).

2. Vykladové pravidla

(a) Okrem definovanych pojmov uvedenych v &lanku 1 tejto Prilohy, ak je inde v tejto Zmluve
pouZity definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnom &lanku, kde je definovany s vynimkou pripadu, ak je zrejmé z
definicie takéhoto definovaného pojmu, Ze jeho vyznam plati len pre prisludny &lanck alebo
len pre niektoré &lanky.

(b) V tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer,

() nakladanie znamen4 predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zémenuy, najom,
odplatné alebo bezodplatné prenechanie do uivania, vypo¥itku, a to tak dobrovolne
ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekicic), a nakladat’ sa bude vykladat’ v
stlade s vy38ie uvedenym;

(ii) ma sa za to, Ze Pripad porusenia zmluvy trvd alebo pretrviva ak Di¥nfk tento stav
neodstrénil alebo ak sa Veritel’ prav vyplyvajicich z tohto stavu nevzdal;

(i)  kazdy odkaz na osobu (vritane Zmluvnej strany) zahffia aj jej prévnych nastupcov
ako aj postupnikov a nadobuidatelov prav alebo ziviizkov, ktori sa stali postupnikmi
alebo nadobtdatelmi prav alebo zivizkov v stlade so zmluvou, do prav a/alebo
povinnosti z ktorej vstapili;

(iv)  kazdy odkaz na Finanény dokument alebo iny dokument znameni prisluiny
Finanény dokument alebo iny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien,
vratane novacii;

V) ustanovenie zdkona je odkazom na toto ustanovenie v zneni jeho roz¥irenia, aplikacie,
upravy alebo nového prijatia a zahfiia vietky k nemu sa vztahujiice vykonivacie
predpisy;

(vi)  slovd v jednotnom &isle zahfiiaju aj ich vyznam v mnoZnom &isle a opatne;

(vii)  kazdy odkaz na ¢&linok, odsek a pododsek alebo prilohu znameni odkaz na
prisludny €lanok, odsek, pododsek alebo prilohu tejto Zmluvy.

(c) Pre odstranenie pochybnosti:
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kontokorentny spdsob znamend, Ye Uver méze byt opakovane &erpany formou
vykonania prevodného prikazu alebo umoznenia vyberu hotovosti z Dlznikovho Gty
aj ked Dlznik nemé dostatok pefiaznych prostriedkov na Dlznikovom téte, pri¢om
méZe byt splateny veelku alebo po Eastiach kedykol'vek, najneskor viak v Konedny
deii splatnosti;

pokial' podla tejto Zmiuvy dochddza k automatickému &erpaniu Kontokorentného
tveru, plati nevyvratitel'nd domnienka, ze Dlznik o takéto &erpanie poziadal;

vietky nepetiazné zéviizky Dlznika vyplyvaijtice z kazdého Finanéného dokumentu si
platné a Dlznik je povinny ich plnit' a? doviedy kym neddjde k tplnému zéniku
vietkych peitaznych zavizkov Dlznika vyplyvajiicich z Finanénych dokumentov tak,
Ze petlazné zavizky Dlznika podPa Finandnych dokumentov nemé¥u vzniknit opét’;

zhrnutie zékladnych podmienok Zmluvy, ktoré sa nachadza vo forme tabulky na
titulnej strane tejto Zmluvy, m4 iba informativny vyznam anemé ¥iadne pravne
Winky vo vztahu k Zmluvnym stranim ani k inym osobém. Pre pripad rozporu medzi
obsahom tejto tabulky a obsahom ostatnych ustanoveni Zmluvy, maji prednost
ostatn¢ ustanovenia Zmluvy.
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PRILOHA 2
ODKLADACIE PODMIENKY
Rozhoduutie predstavenstva DlZnika o schvaleni uzatvorenia tejto Zmluvy.
Pisomné potvrdenie DiZnika ako povinnej osoby podfa Zikona o slobodnom pristupe
k inform4cidm alebo Uradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni Zmluvy ako Povinne

zverejiiovanej zmluve v Centrilnom registri zmliv vsulade so Zikonom o slobodnom
pristupe k informaciam, ktoré je vo forme a s obsahom akceptovatelnym pre VeriteFa.
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PRILOHA 3

INFORMACIA O EXISTUJUCOM ZABEZPECENI

Beneficient zo Podrobnosti 0 Zabezpeteni (druh, opis Maximdlna
Zabezpedenia majetku, splatnost’ zabezpetenej Ciastka
(Meno/1CO) pobladivky, dalSie udaje) zabezpelenej
istiny
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PRILOHA 4

VYNATOK Z CENNIKA VERITELA
UVERY

Zmluva o financovani &. 2/ZF/2017

Komeréné ” a komunalne Gvery

Odplata za doj ednanie zdviizku (uzatvorenie Wiverovej zmluvy),
odplata za predi¥enie splatnosti kontokorentného alebo
revolvingového iiveru ? (uzavretie dodatku k fiverovej zmluve)

* pri iveroch poskytnutych vo vyike do 33 200,00 € vritane min. 330,00 €
Ly . . min. 1,00 % z vy$ky Gveru,
pri iveroch poskytnutych vo vyske nad 33 200,00 € min. 500,00 €

* pri uveroch poskytnutych vo vyske do 40 000 USD vratane

min. 487,00 USD

* pri uveroch poskytnutych vo vyke nad 40 000 USD

min. 1,00 % z vy3ky dveru,
min. 738,00 USD

* pri liveroch poskytnutych vo vyske do 900 000 CZK vratane

min. 8 945,00 CZK

* priiveroch poskytnutych vo vygke nad 900 000 CZK

min. 1,00 % z vy¥ky uveru,
min. 13 558,00 CZK

* pri Gveroch poskytnutych vo vyike do 20 000 GBP vratane

min. 298,00 GBP

* pri uveroch poskytnutych vo vyske nad 20 000 GBP

min. 1,00 % z vy¥ky Gveru,
min. 451,00 GBP

* pri uveroch poskytnutych pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom
Spravcu alebo SVB) vo vyike do 33.200 € vratane

min. 100,00 €

* pri uveroch poskytnutych pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom
Spravcu alebo SVB) vo vyske nad 33.200 €

min 0,5% z vy$ky iveru,
min. 500,00 €

Odplata za vystavenie zdviizného tiverového prisPubu s dobou

uverovych liniek

platnosti dlhSou ako 3 mesiace odo diia vystavenia; odplata za 0,5 % z poskytnutej sumy,

vystavenie zdviizného iverového prisl'ubu v savislosti s icast’ou min. 165,00 €
klienta vo verejnom obstaravani.

Eskont zmenky dohodou

plata za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov
zdviizkov4 provizia)

min. 0,7% p. a.

* pri komer&nych dveroch v € a CM (revolvingovy a terminovany Gver) zo sumy neposkytnutych

penaznych prostriedkov

min, 0,8% p. a.

* kontokorentny tiver zo sumy neposkytnutych

pefiaznych prostriedkov

* pri tivere poskytnutom v cudzej mene zo zdrojov zahraniénych o

NavySenie objemu viveru

min. 0,8 % z navySovanej
¢iastky uveru, min. 300,00 €

Prolongécia jednej splatky tivern z podnetu klienta v ramci
vodnej splatnosti iveru. Odplata je splatna jednorazovo pri
pise dodatku k zmluve,

* pri Gveroch poskytnutych v € a CM (z deponovanych zdrojov)

min. 0,3 % z prolongovanej
sumy, min. 166,00 €

* pri uveroch poskytnutych v cudzej mene zo zdrojov zahraniénych
uverovych liniek

dohodou

Pred¢asné splatenie terminovaného viveru alebo jeho fasti

- pri tveroch poskytnutych v €

3 % z pred&asne splatencj

istiny Gveru alebo jej Sasti,
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[ min. 166,00 €
3 % z predtasne splatenej

* pri tiveroch poskytnutych v USD istiny Gveru alebo jej Sasti,
min. 245,00 USD

3 % z predasne splatenej

* pri liveroch poskytnutych v CZK

istiny iveru alebo Jej dasti,
min. 4 500,00 CZK

* pri iveroch poskytautych v GBP

3 % z pred&asne splatenej
istiny tiveru alebo jej Casti,
min. 150,00 GBP

Skritenie kone&nej splatnosti kontokorentného alebo
revolvingového diveru dodatkom k zmluve

3 % z dohodnutého
* pri tiveroch poskytnutych v € tiverového rdmea, min.
166,00 €
3 % z dohodnutého
" pri uveroch poskytnutych v USD uverového rimea, min.
245,00 USD
3 % z dohodnutého
* pri tiveroch poskytnutyeh v CZK uverového rdmca, min. 4
500,00 CZK
3 % z dohodnutého
* pri tiveroch poskytnutych v GBP tverového ramca, min.
150,00 GBP
Zmena/doplnenie zmluvy o dvere z podnetu klienta dodatkom
(okrem prolongécic jednej splitky dvera, ckrem zvySenia sumy
tiveru, okrem skritenia konecnej splatnosti kontokorentnéhe aleho .
i g . min. 330,00 €
revolvingového @veru a okrem predéasného splatenia
terminovaného uveru), ako aj zmeny v dokumentoch sivisiacich so
Zmluvou o vivere
Poskytnutie konsolidaénébo tveru v ramci reStrukturalizacie — z
podnetu klienta
- do 3 319 400,00 € 0,25 %
* do 16 596 960,00 € 0,15 %
0,15 % z objemu
do 16 596 960,00 €
" nad 16 596 960,00 € +0,05 % za kazdit sumu
prevySujiicu tento objem
Poznimka:

3. Poplatok sa neG¢tuje v pripade zmhiv o \ivere pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom Spravcu

alebo SVB) uzavretych po 1.1.2013

nl:)aJEie sluZby savisiace s poskytovanfin a sprivou tiverov

Vedenie tiverového ity 2

" pri iveroch poskytnutych v €

4,80 € mesadne

_pri liveroch poskytnutych v USD

6,50 USD mesaéne

L_*_pri iveroch poskytnutych v CZK

120,00 CZK mesadne
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+ pri Uveroch poskytnutych v GBP 4,00 GBP mesacne
- pr uveroch poskytnutych v CHF 5,90 CHF mesatne
Podanie informécie notirom, advokitom, komerénym pravnikom,
samospravnym Gzemnym celkom (obce) a ostatnym podnikatePom v
zmysle §2 ods. 2 Obch. Zakonnika (fyzickym aj pravnickym 33,20€D
osobim) o pouZivanych irokovych sadzbach pri poskytovanych
uveroch v minulosti
Zabezpetenie protestu zmenky (v pripade eskontu, ako aj inkasa 33,20€
zmenky, prijatej ako zabezpeéenie aktivneho obchodu) + notdrske poplatky
Priprava iného dokumentu z podnetu klienta suvisiaceho so
zmluvou o uivere (napr. vzdanie sa zélo¥ného prava, vydanie sihlasu 20,00 €
banky k podmienkam VOP a iné)
Vypisy z liverového iétu
* Vypis generovany k uverovému &tu 1x mesadne (ku koncu mesiaca) bezplatne
zasielany postou alebo osobne v pobotke 7P
* dotlag vypisu na zéklade poZiadavky klienta - za vypis. Netdtuje sa
pri reklamécidch vypisov dorugovanych postou uplatnenych v lehote do
30 dni od détumu vyhotovenia reklamovaného vypisu a pri okamzZitej 6,60 €
reklamacii chybajticeho vypisu pri preberani vypisov osobne alebo
schrankou
* mimoriadny vypis, vypis mimo cyklu 6,60 €
Zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlZnej sumy, resp. o 25,00 €, resp. ekvivalent
neplneni akejkol'vek zmluvnej podmienky V mene uveru

Poznamka:
1. Cena sa zvySuje 0 20% DPH

2. Poplatok sa nedétuje v pripade Investiéného tveru pre Spologenstva vlastnikov bytov a

vlastoikov prostrednictvom Spréveu
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Slovenskid elektrizaéna prenosové sistava, a.s

v zastipeni:
Meno: Ing-Miroslav Obert
Funkcia: predseda predstavenstva

Vieobecné tiverova banka, as.

v zastipeni:
Meno: Ing. Tom43 Fri¢
Funkcia: riaditel odboru Doméci klienti

a institicie

Slovenska elektrizatn prengsovi sistava, a.s.

v zastapent:
Meno: Ing. Miroslav/Stejskal
'Funkcia: podpredsedg/ predstavenstva

Vieobecnd viverova banka, a.s

v zastupeni:
Meno: Dr Marco M
Funkcia: rladltel’ od Me arodni klienti
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